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Texto.~Los 0jos... para el artista, por el Dr. Julio Altabas.
— Fatalidades, pox M. Martinez Barrionuevo. — £n Charen-
tén, por Rafael Guerrero. — Skanghai, por X. — Nuestros gra-
bados. — Misceldnea. — La taberna de las Tres Virtudes (conti-
nuaci6én), novela original de Saint-Juirs, con ilustraciones de
Daniel Urrabieta Vierge, traduccién de J. Yxarl. - SECCION
CIENTIVICA: La mdguina de volar de Maxim,— Depdsito de
esmeril en la isle de Naxos. — Separacion de los liquidos por
la fuerza centrifuga, — Las deformaciones crancales en ¢l arte
antiguo, por el Dr. F. Regnault.

Grabados. — dlgjandro IIT Alejandroviteh, emperador de
Rusie, — Derrota de los chinos por los japoneses en Asdn, di-
bujo de un artista japonés. — Znfanteria japonesu practicando
maniobras de defensa (de una fotografia del capitdn J. Ingles,
ex consejero naval del gobierno japonés), — Una procesion én
el Japén (de una fotografia de A. Farsari, de Yokohama). -
Shanghai, El canal de Suckow, junto al barrio americano:
Calle de Nankin: El mercadoe (de fotografia). — Guerrachino-
japonesa. Combale naval cerca de la isla de Phonto (Corea),
dibujo de un artista japonés. — Una compania de infanteria
china (de fotografia). — Zstfo, copia del celebrado cuadro del
pintor inglés Reynolds Stephens, grabado por Ricardo Bong.
— Retrato, obra de Mauricio Greiffenhagen. — Relire apaci-
ble, cuadro de E. J. Gregory. = Monumento erigido en Bru-
yeres & la memoria del doctor Villemin, obra de Jacquot, —
Fig. 1. La mdquina de volar de Maxim tomando impulso
para levantarse por los aires. — Fig. 2. Aspecto en conjunto
de la mdquina de volar de Maxim. — Estatuitas y esculturas
egipcias con deformaciones craneales.
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LOS 0JOS... PARA EL ARTISTA
I

Hase dicho, y con razén, que €l ojo es el rey de
los sentidos. Porque es el érgano mds ttil, mas pre-
cioso y més noble, y el que desempeiia en la vida

del hombre las funciones mas importantes. Es el que.

nos pone en comunicacién con el mundo exterior;
por €l apreciamos la forma de los objetos, sus di-
mensiones y calidades, su belleza, y por €l estimula-
mos la imaginacién, después de las impresiones co-
municadas al cerebro a beneficio de los nervios ép-
ticos.

Los ojos constituyen un doble mirador del alma,
mediante el cual vemos que en ella se agitan los pen-
samientos mas dulces, los mas suaves, los mds vivos,
los mds peligrosos y tempestuosos; tal como la vida
se representa en su ser interior y exterior,

Cuando el artista quiere significar el pudor, lo re-
presenta con los ojos bajos; el poeta, buscando la
inspiracién, eleva los ojos al cielo. En el furor el ojo
parece que quiere saltar de su drbita, en la admira-
cién se agranda, y se fija en el terror. Son en verdad,
pues, los ojos un doble mirador que transmite al hom-
bre la imagen de fuera y que refleja al exterior la
imagen del hombre mismo.

La cara es el espejo delalma, dice todo el mundo,
y no es verdad en absoluto, sino mediante la expre-
sién y luz que el hombre comunica y recibe por sus
ojos. Unas facciones correctas y una buena armo-
nia en las lineas del rostro no dicen lo bastante si no
se mira a los ojos dela persona. La prueba la tenemos
con lo que sucede entre el retrato 0 la estatua me-
jor, y la persona animada por el soplo de la vida 6
el brillo de sus o0jos. Y aun entre el retrato mejory
el original hay diferencias mds é menos sensibles,
segln el artista ejecutor de la obra de reproduccidn.

LLa cara es el espejo del alma, hemos dicho; pero
no todos los retratos reflejan bien el alma del mode-
lo y la intuicién del artista, :

Eso de encerrar un alma en cuatro lineas es tarea
sobrado dificil para los que no poseen los vuelos y
alientos € 1nspiracién de artistas, como Leonardo de
Vincl, Rafael de Urbino, Ticiano, Rubens, Goya...
Y por eso, porque éstos, ni sus discipulos, no abun-

dan, segin afirma el insigne critico Balart, no pros-
pera el retrato en nuestros dias.

Existe unién intima entre la vida psiquica y orga-
nica, y mutua correlacién de los fenémenos fisiol6gi-
cos con los intelectuales y morales. Por este conven-
cimiento intuitivo se explica la simpatfa espontdnea
y la invencible antipatia que 4 primera vista nos ins-
piran ciertas personas cuyos antecedentes morales
ignoramos por completo.

Por el retrato, en general, no podemos pensar asf.
Hay modelos, como, por ejemplo, la Venus de Milo,
que serdn siempre una belleza de primer orden;y
cargada de anos y de arrugas, la Santa Isabel del
Sancio parecerd una hermosisima vieja; en cambio,
la Venus del Porcell, pintada por Ticiano, nunca
pasara de ser una hembra sanota y adocenada.
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dPor qué tan enormes diferencias? Porque en un
lienzo el artista ha sabido trasladar la imagen con su
expresién verdad, colorido real, con su fisonomia pro-
pia, con sus rasgos espirituales mds caracteristicos,
y eso es lo que constituye la verdadera magia de la
pintura; y en el otro retrato, €l pintor no ha hecho
mds que escribir en lineas y colores la figura, dise:
nar la expresién fisonémica, pero sin despertar
la emocién estética, psiquica, por falta de intuicion
en el artista. En este caso, falta la luz como forma
reveladora de la vida y actividad interior. |

Para nosotros, y para cuantos piensen y sientan
con el espiritu, serd mejor hermosura aquella mujer
cuyo rostro mejor y mas fielmente refleje los puros
afectos del alma, aquello que hay en el ser de esen-
cial y peculiar y excelso; y serd mds artista 6 mas ins-
pirado pintor, cantante, actor, poeta 6 escritor, aquel
que mejor y con mis poderoso numen reproduzca
y esculpa en la mente del observador la sublimidad
del espiritu del protagonista 6 la pureza moral del
alma que tome por modelo, que esta es la verdad
eternamente bella.

Cuando el amor es verdadero y hondo, la lengua
enmudece y el corazén inflamado por la pasién ape-
nas 'si puede dar noticia de la emocién con un grito,
con un gemido, con una palabra, con una sehal 0
una deformacién del rostro, con un acento sofocado,
cayendo el hombre en locura, en desmayo, 6 en mu-
tismo, llanto y sollozos.

En estos casos, la elocuencia del ser enamorado
pasa 4 los ojos, 4 la frente, 4 las manos, al gesto, 4
cualquier parte que se tenga por mas significadora
y mas pronta y décil que la lengua.

Las pupilas, especialmente, se toman por 0r1gano
revelador de la pasion; ellas acarician, piensan, ilu-
minan, abrazan, niegan, prometen, seducen y re-
prenden, atraen 6 ahuyentan, todo cuanto necesitar
puede el afecto amoroso.

Esto lo hacen los ojos con tal fuerza y viveza y
de un modo tan claro € insinuante, que no es me-
nester en verdad que la lengua intervenga en la co-
municacién. Ademds consienten una comunicacién
que no puede salvar la lengua sin ser indiscreta; por-
que los ojos revelan sus secretos a través del espacio
sin que nadie se entere, y piden 6 imponen, median-
te un rayo de luz, que sélo percibe aquel ser a quien
va destinado. Se trata de la primera telegrafia dptica
del mundo, superior 4 la de las torrecillas y anteojos
antiguos y 4 las corrientes y aparatos industriales
modernos; y no hay invento que pueda compararse
con los de la misma Naturaleza, ni oficial de telégra-
fos tan h4bil y fiel en la interpretacién de los des-
pachos como el corazén enamorado.

Este servicio tiene la ventaja, ademds, de que no
necesita aprenderse; los instintos enseflan mds que
largos ailos de estudios y practicas.

Dificilmente se equivoca un amante al interpretar
una mirada de su adorada; como dificilmente tam-
bién se puede hacer una sefnal falsa en esta hermosa
comunicacién del alma, 6 se interrumpe su preciosa
espontaneidad, para sustituir un rayo por otro, una
por otra luz, uno por otro reldmpago. ‘ |

La lengua, y esta es una de sus desventajas mayo-
res, miente con facilidad y frecuencia: los ojos, rara
vez y con esfuerzo que reclama gran fondo de mal-
dad 'y largos y violentos ensayos de diplomacia, hi-
pocresfa y perversidad. ' _

Por algo se han llamado las pupilas espejo del
alma, y por algo contienen el secreto de la belleza
seductora del rostro. Casi siempre sucede que cuan-
do los labios mienten, los ojos delatan la mentira:
cuando la mayor serenidad pone al ser en posesion
plena de su lengua, de su fisonomia y de todo su
cuerpo, una de esas miradas imperiosas y punzantes,
penetrando por las pupilas en busca de luz del espi-
ritu, acaba por tefiir la faz, ya de mortal palidez, ya
de imprudente rubor, por hacer tartamudear la len-
gua y por forzar al embustero 4 poner en consonan-
cia la palabra con la mirada, haciendo confesar
aquélla lo que ésta estaba declarando contra su vo-
luntad. ‘

El amor no es lenguaraz; los sentimientos que se
detallan minuciosamente, y se la dan de académicos
4 retéricos, son falsos casi siempre; porqué siempre
se expresa mal lo que se siente bien, y toda frase
parece torpe € imperfecta para significar lo que el
amor pone en el pecho. La conducta, que €s muda
porque no produce ruido, pero muy elocuente por-
que es muy significativa, es el mejor lenguaje del
amor,

Un amante leal contempla y no charla, obra y
no piensa: la lengua para los momentos de calma,
los ojos para los raptos y entusiasmos: la lengua para
la amistad, los ojos para el amor.

DR. JULIO ALTABAS

FATALIDADES

Proximos 4 la chimenea y separados solamente
por una pequeia mesa, sobre la cual habfa un servi-
cio de te y dos tazas hasta los bordes del humeante
liquido, conversaban Emilita del Rio, hermosa viuda,
de mucha fama por su virtud, y su admirador apa-
sionado Fernando Montes, andaluz, rico y de sangre
caliente como el clima de su pafs.

—Y bien, dijo Emilia; ya estamos solos. ¢Qué de-
seaba usted?

— Amor, un poco de amor y nada mds,

—dUn poco? ¢No comprende usted que eso es
imposible? En amor no hay términos medios; 6 mu-
cho 6 nada. O se ama 6 no...

— Is usted encantadora.

—Y usted un desatento; estoy hablando y hace
usted mal en interrumpirme... Prosigo: ciertamente
yo no he pensado en casarme de segundas; se lo dije
ya; usted ademas piensa de un modo bien extrafio.
Tiene usted fama de calavera; entiende usted el amor
de un modo que horripila; ademds, ademas... En fin,
que no le quiero.

— Oigame usted seriamente, y sea usted razonable,
Emilia: yo no entendia el amor como lo entiendo
hoy; se presentaba 4 mis ojos en otra forma, pero
mucho m4s bella; vertiginoso, arrebatado y después
muerto; emociones terribles que pasaban con la ra-
pidez del meteoro para dar paso 4 otras emociones
nuevas; luz, mucha luz, aunque cegaran sus rayos
mis pupilas; pero una luz rapida, pronta, deslum-
brante, que fascina, que arrebata y que al extinguir-
se luego no extingue. En nuestro siglo, Emilia, en-
tendia yo que era necesario olvidar completamente
las romdnticas vulgaridades para vivir al minuto;
echar de una vez abajo el pedestal de Anacreonte,
hacerlo aficos, desmenuzarlo, convertirlo en polvo,
aventar el polvo como las cenizas de los antiguos he-
rejes y levantar luego sobre el lugar mismo un tem-
plo. Franklin envuelto en una nube de vapor.

Emilia refase sin responderle, pero demostrando
sus dudas en aquella abrumadora risa.

—iNo, pero si ya no es eso!, prosigui6é €l con ve-
hemencia. ;Si es mi alma lo que yo le doy! {S1es la
gloria lo que yo ansfo!

Ella quedd silenciosa; parecifa confusa. El esper6
anhelante.

— &Y bien?.., interrogé al fin con ansiedad.

— Pero ¢qué quiere usted de mi?, preguntd 4 su vez
Emilia. |

Y Fernando contesté resuelta y noblemente:

— Que nos casemos.

— iPara eso serd preciso que yo le amel..

Dijo esto y una misteriosa chispa ardi6 en sus
0j0s. _

El no lo comprendié. No lo vié. Se puso de pie
y respondié con gran calma: .

~ Hace dos afnos que persigo el ideal de mi vida:
que usted me ame; que nos unamos y que yo la pue-
da probar entonces que soy digno de usted. No pien-
so mas que en eso; no hay para mi otra esperanza.
Sélo aguardo 4 estar firmemente convencido de que
todo es imposible.

- JSe matara usted?, pregunté ella riéndose.

Fernando no contesté. Se limité 4 preguntar 4
su vez:

— dPuedo esperar? 1] =g _

Ella se encogié de hombros, como con cansancio.
Cogié €él su sombrero, fué 4 salir del gabinete; en la
puerta volvié el rostro. Emilia no le mir6.

Llegé Fernando 4 su casa; gravitaba sobre €l un
peso enorme, extrafio. Le dolfan las sienes y los 0jos;
dondequiera que dirigia la vista, sobre la mesa, €n
los dibujos de la alfombra, adherida 4 la cadena de
que pendfa la 14mpara, irrisoria, sarcastica, cruel, alli
estaba siempre la figura de Emilia. Cogi6 de pronto
la pluma y escribi6é una carta.

— No, pensé cuando la hubo terminado; no €s
hora, estard acostada ya.

Llamé 4 Francisco; Francisco era un criado joven,
andaluz también, y querfa al amo como 4 las ninas
de sus 0jos. _

— Toma esta carta, le dijo; si mafiana 4 las diez
no te he llamado la llevas 4 su destino.

Francisco quedé perplejo. jQué cara tenfa el amo!
Le debfa pasar alguna cosa muy gorda; como Con-
clusién de sus reflexiones, dijose: _

— No, lo que es la carta la llevo yo ahora mismo.

Llegé 4 casa de Emilia y eran ya las once. Atn
estaba la viuda en su gabinete. Cuando Fernando sa-
1i6 habia echado la cabeza hacia atrds en la mecedo-
ra; cerr los ojos blandamente y qued6 como ador-
mecida. :

Ley6 la carta de Fernando... Era lo menos 1mpor
tante que alli dijo que s¢ mafaba como no le diese

L




| yuna contestacidén cate-
~gbrica. Que esperarfa
veinticuatro horas so-
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Jamente.
— Qué¢ loco!, mur-

muré ella echandose 4
reir.

Cogi6 papel y pluma
g escribié algunas Ii-
neas. Puso el sobre y
quiso entregar la carta
4 Francisco. Su contra-
riedad fué grande;
Francisco habfase
marchado inmediata-
mente.

Llam¢ 4 su doncella
y le confié la carta para
que la echase en el bu-
z6n del interior; aque-
lla mujer le era muy
adicta; hizo fielmente
lo que la ordenaron, y
Emilia parecié muy
contenta cuando tuvo
la seguridad de que
su orden se habfa cum-
plido.

— La recibird mafia-
na 4 primera hora,
penso.

Al dia siguiente se
levant6 Fernando muy
palido; pasé una horri-

: ble noche de insomnio.
Llamé 4 Francisco y le

preguntd por la carta. Como le habfan dado orden
de que la llevase por la mafiana, Francisco se guardé
muy bien de soltar prenda.
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Tragando saliva, contesté que se disponfa 4 lle-

varla en aquel momento.
Al mismo tiempo que hablaba,

e .

- Infanteria japonesa practicando maniobras de defensa de una posicion atr

(De una fotografia del capitdn J. Ingles, ex consejero del gobierno japonés)
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Derrota de los chinos Por los japoneses en Asdn, dibujo de un artista japonés

— Nada, seforito, ni carta
Latltima vez que oy4 esto,
colocé sobre la | se para no llorar. Su furor

incherada

mesa que tenfa delante
algunas cartas y perid-
dicos que acababan de
dejar.

Fernando consulté
su reloj y eran cerca de
las diez.

— Pues llévala inme-
diatamente, dijo.

Estaba anhelante, fe-
bril, sin idea, sin gusto
para nada. (jYa leerfa
todo aquello!y Y eché
la correspondencia en
un cajén. jEs verdad
que hay fatalidades!
{Cémo habfa de pensar
Fernando que la con-
testacién de Emilia es-
taba allf, seguro de que
la carta no la recibié
aun? Pasoé el dfa en una
excitacién horrorosa.
Habfale dicho Francis-
co, temblando, que no
le dieron respuesta.

—iNoresponde!
iMe desprecia!, decfa.

Se fué 4 la calle y
anduvo como loco...
Dos 6 tres veces pasé
POr su casa, y presa de
emocién profunda pre-
guntg:

~ ¢Vino alguna car-
ta 6 recado para mf?

ni recado.
le fué preciso violentar-
fu€ tan terrible como gran-
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de habfa sido su pesadumbre. Pasé la noche en tre-
menda tortura. Al dfa siguiente lo mismo. S

— iEsta mujer, esta mujerl.., decfa y arrugaba el
entrecejo y sentia golpes en las sienes y como si le
barrenaran la cabeza.

Otro dfa mds y otro y otro. A los cinco salié por
la tarde de su casa, como atolondrado. Acometianle
escalofrfos de rabia y exaltaciones de sentimientos
dulces. ;Dos afios de aquel modo! ¢No dijo 4 Emi-
lia en su carta que aguardaria sélo veinticuatro ho-
ras? Fué un cobarde.y Y se avergonzaba el hombre
de no haberse matado.

" Se encontrd en la Puerta del Sol, por el lado de
la carrera de San Jerdnimo. Detivose alli contem-
plando como un idiota la multitud que avanzaba en
todas direcciones. Vié de repente, entre otros, un
carruaje, y sintié los latidos del corazén como si fue-
ran martillazos. En el carruaje iba Emilia. Ella vi6
también 4 Fernando y sonri6 con desprecio. Sf, aque-
lla sonrisa que vié él un instante, como un reldmpa-
go, le parecié de desprecio por no haber cumplido
su promesa de matarse.

Sintié ardores en la cara y maceraciones terribles
en todo el cuerpo. Anduvo sin saber por dénde iba:
se hall6 en la plaza de Oriente; las estatuas de piedra,
los transeuntes, los guardias de palacio, hasta los
bancos del jardin, todo parecia mirarle, acompaiiando
4 la mirada una sonrisa desdeiosa.

Llegé al viaducto; iba hacia la calle de Bailén, ten-
diendo la. vista 4 su derecha por aquel vasto pano-
rama; alld, 4 un lado, montes, como titanes con
coronas de nieve; terrenos desiguales, verde musgo,
enormes matojos que parecian negros; mas aca el
Manzanares con sus riberas, que también parecian de
nieve, por la ropa blanca alli puesta 4 secar; las pri-
meras casas de la calle de Segovia, las Vistillas, 4 un
lado; hundimientos 4 otro; alli, debajo del puente,
4 1a derecha, pobre césped de jardin raquitico, y4 la
izquierda-un caserén mugriento, miserable, con pa-
redes sucias y harapiento vecindario, y las mujeres
sentadas en las puertas de sus tabucos, rota la cham-
bra, desgrefiado el pelo y el refajo raido... Y dentro
de aquella gran nota de realidad formidable, su ce-
rebro entrevefa un punto luminoso; un bellisimo ga-
binete, lleno de luz, impregnado de ambrosia; el
afioso roble, como partido en barras de oro, ardiendo
en la chimenea; y después alli, 4 un lado, muy cerca,
la viuda mds joven, labeldad masfamosa del Madrid
elegante; la envidia de las mujeres, el martirio delos
hombres... Emilia, con su hermosura espléndida, con
sus cabellos negros, con su frente altiva, con su en-
trecejo hermoso, sereno 4 veces, 4 veces sombrio, y
all4, afuera, la nieve, la nieve que cafa en blanquisi-
mos copos, como geniecillos envueltos en sudarios
blancos...

Le volvié 4 la vida el ruido de un carruaje que
se acercaba con rapidez... {El de Emilia! Vié 4 Emilia
de nuevo desdefiosa, arrogante, fria, muda... Sonri6
de aquel modo... jOh célera!

iCrey6 Fernando tal vez que 4 toda la humanidad
la tenfa allf, puesta debajo del puente, para aplastarla
si se arrojaba sobre ella? No lo sé. Sintiose otra vez
acometido de rabia, sintié escalofrios, desbordaronse
sus pensamientos, perdié la nocién de todo, cogidse
sin vacilar 4 la baranda, se volte6, y fué 4 estrellarse
contra el empedrado de la calle de Segovia.

Registrados los papeles del cadaver, hallése en-
tre su correspondencia sin abrir, de cinco dias antes,
una carta de Emilia del Rio. ¢Qué decfa la carta? ¢Me
ha hecho reir su promesa de matarse, si no le doy una
contestacién categérica. Pero por si acaso, vale mas
que me prevenga, y me apresuro 4 decirle que puede
venir 4 esta casa en adelante como esposo amado y
inico sefior. ¢Eché mucho tiempo en decidirme? Por
el contrario. Estoy decidida desde hace mucho tiem-
po. Perdéneme usted lo que le hice sufrir para pro-
bar su constancia, — Lmilia.»

La moraleja la habréis sacado ya: que los criados
oficiosos son los mds temibles: que la precipitacién
del hombre es su mayor enemigo... Y atin podria sa-
carse ofra: que la mujer que ama de verdad, debe con-
fesarlo sincera y noblemente, cuando es amada tam-
bién y el hombre de su amor le brinda ocasién de-

~ corosa.

¢Sabéis quiénes fueron los que lloraron mésa Fer-
nando? Emilia y Francisco. Sus dos matadores.

M. MARTINEZ BARRIONUEVO
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EN «CHARENTON» (1)

J. Ricard, un periodista francés tan ilustrado como
amable y 4 quien conoci en el Museo del Louvre la

(1) Del libro Parisienses, — Impresiones de un viaje reldm-
pago, préximo 4 publicarse,
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primera vez que fuf 4 visitarle, prometié acompanar-
mea Charenton, casa en donde los alienados perma-
necen hasta lograr su curacién completa, 6 terminan
su vida con el padecimiento.

— Yo estuve alli hace pocos dias, me dijo, llenan-
do de tabaco su enorme pipa. Fuf por curiosidad:
buscando asunto para un articulo, y lo hallé. {Vive
Dios, continué, que atin no he podido olvidar la fiso-
nomfa de aquel demente é cuerdo, porque no he con-
seguido darme cuenta de su estadol.

Un dependiente de aquel asilo, que me acompa-
fiaba, me indicé uno de los enfermos.

— Miradle, me dijo.

— iEse?

— S, seiior, ese. Ha matado 4 una mujer de la
manera més cobarde que puede decirse. De ahi vie-
ne su locura. ¢No ha ofdo usted hablar de Mme. de
Balnerte? Una mujer hermosisima: se cree que fué
su amante, pero €l lo niega y jura que no esta loco.
:Quiere usted hablarle? Aproximese.

— JEst4 usted seguro que no hace dafio?, pregun-
té no sin miedo: ¢4 qué negarlo?

— No tenga usted aprensién; se lo garantizo. Es
un loco pacifico, pero loco al fin. Ahora todos los
asesinos son locos, prosiguié mi guia con un acento
de conviccién profunda; lo mismo que los héroes,
todos los que hacen excesos en cualquier materia son
locos rematados. La persona de cerebro bien equili-
brado hace cuanto tiene que hacer sin perder la cal-
ma, sin exaltarse, etc., y cuando un individuo sacri-
fica 4 una idea su instinto de conservacion es que
esta loco; no hay que darle vueltas,

«Parece verdad,» dije para mi, y nos fuimos apro-
ximando al enfermo. Mi acompafante hizo mi pre-
sentacién con aire triste y como condoliéndose del
estado mental de nuestro protagonista. Después des-

apareci6 stibitamente y me encontré frente al hombre

designado. Era éste de mediana estatura, cabeza
grande, demasiado grande para su cuerpo, y larga:
sus cabellos cafan en guedejas sobre los hombros, y
la barba, despeinada y lacia, dibale un aspecto im-
ponente.

Sus ojos, los recuerdo y no los recuerdo: eran 4
veces azules, verdes después, casi rojos al final; no s€,
en fin, cudl era el color de sus ojos. Lo que sirecuer-
do es que brillaban exageradamente, como si dentro
de las 6érbitas llevara aquel desdichado dos focos eléc-
tricos.

Después de cambiar eon €l algunas palabras sobre
el buen estado del tiempo, las flores del jardin que
rodeaba aquel asilo, etc., el demente exclamé con la
mayor naturalidad:

— Seguramente le habrdn contado 4 usted mi his-
toria. ¢Es usted médico?

— No, sefior: no soy médico

_ Pero gcree usted que estoy loco? {Naturalmentel..

— Dispénseme usted, pero yo no soy nadie para
juzgarle; la locura es un estado muy dificil de deter-
minar.

—Segun eso, ¢no estd usted seguro de estar cuer-
do?, prosigui6 el hombre de la cabeza gorda, lanzan-
do una carcajada que parecfa desarticularme los hue-
sos del craneo.

— Pues yo, si estoy cuerdo, desgraciadamente, pro-
siguié. Y vea usted, me encuentro aqui hace dos afos.
Voy 4 contarle mi historia; la he contado ya 4 varias
personas que tenfan ¢ parecian tener inteligencia, y
sin embargo no me han comprendido. Tampoco us-
ted me comprenderd..., pero no importa, me desaho-
go contdndola y hay momentos eén que gozo hablan-
do. Le habrén dicho 4 usted que yo he asesinado a
una mujer, ges verdad? Pues si, es cierto, y voy a ex-
plicarle por qué la maté y la mataria ahora mismo si
se pusiera 4 mi alcance. A primera vista, habrd usted
notado que soy un hombre como los demds; ni tuer-
to, ni ciego, ni santo, ni malo; pero antes yo tenia
posicién, vestfa con elegancia, me daba buena vida
y, en una palabra, alternaba con la sociedad aristo-
cratica. Siempre me han gustado las mujeres: enten-
dia y entiendo que la existencia del hombre se com-
plementa con la de la hembra, porque ésta es la pro-
tagonista de la vida. En los albores de la juventud
ella es el faro que nos sirve de gufa; después el imdn
poderoso que nos lleva al mal & al bien; mds tarde
la que comparte con su COMPanero fatigas y gozos,
hasta que al transponer la cumbre de la existencia nos
rodea de cuidadosy atenciones, convertida en madre
de caridad, que al lado de nuestro lecho eleva 4 Dios
la dltima de las plegarias... Pero voy 4 contar mi
historia y dejaré las digresiones.

Encontré 4 la mujer de nuestro cuento, la iinica
que me ha hecho sufrir, en el gran mundo. No se
aparta de mi imaginacién aquel momento en que la

vi por vez primera, ,
Acababa de penetrar en un salén; daba la mano a

los amigos, cuando la sefiora de la casa se aproxima
y me dice:

— Voy 4 presentar a usted 4 Mme. de Balnerte y
tendrd usted la bondad de conducirla a la mesa,

— Con mucho gusto, contesté, y fuf presentado.

Mme. de Balnerte se encontraba de pie y apoyada
sobre la chimenea. Dice la gente que era muy her-
mosa: 4 m{ me parecié una de tantas mujeres, que
nada tienen de feas, que visten con exquisito gusto...
pero nada mds. Ello fué que al aproximarme 4 ella
senti que decia 4 un caballero que tenfa a su lado:

— (Miedo? jOh, yo no he tenido nunca miedo de
nada ni de nadiel..

Aquellas palabras cayeron sobre mis ofdos como
un insulto, como una provocacién. No puedo resistir
4 esas mujeres que no tienen miedo, esas mujeres de
alma dura como la roca y que pretenden actuar de
sabias. La conduje al comedor y me senté cerca
de ella,

Durante la comida no cesé de hablarle, y al termi-
nar sentf as{ como cierto disgusto por tener que se-
pararme. jTenia tantos atractivos..., pero atractivos
tales que molestaban, al mismo tiempo que produ-
cfan agradabilisima impresion!

Querfa saberlo todo, hablaba de todo, despreciaba
las opiniones ajenas para hacer prevalecer las suyas, y
causaba, en fin, al que la escuchaba un vértigo cere-
bral que le impedia rebatirle uno por uno sus sofismas.

Al dia siguiente me declaré 4 ella: no acepto, pero
comenzd 4 invitarme 4 sus reuniones, y muy pronto
entré en intimidad con ella. ,

Yo no sé las veces que la, dije cuanto la amaba:
ella..., ella se mofaba de mi carino y me hacia enlo-
quecer con sus fingidas esperanzas,

Durante seis meses hubo entre ambos una lucha
feroz, terrible. Nunca la sorprendi en uno de esos
momentos en que el corazén de la mujer se siente
poseido de cierta condescendencia. {Siempre altane-
ra, voluntariosal.. Me dominaba como un tiranoy yo

| siempre obedecia como un bruto. Ni usted se expli-

card, ni yo podia explicarmelo, cOmo se enamora un
hombre de una mujer de esas condiciones, de una
mujer de corazén de roca, pero es lo cierto que mi
vida sin ella se hacia imposible. Entonces es cuando
hube de estar loco, si es que alguna vez pude estarlo.
Todos los dias pasibamos dos horas juntos: ella ha-
blaba siempre y yo la escuchaba con religioso reco-
gimiento.

Hablaba de todo con cierto aire de superioridad
que aturdfa: era una mujer invencible. ¢Comprende
usted bien el significado de la palabra?

Cuando estdbamos solos la cogia algunas veces
descuidada para abrazarla, y ella, mds fuerte que yo...
iqué vergiienza!.., me apartaba de su lado sin alterar-
se siquiera. (Verdad que esto es ridiculo? Pues si,
probé abrazarla muchas veces y siempre lo mismo:
sin inmutarse, como €l que coge un vaso de agua, me
sujetaba por los pufios y me hacfa sentar distante de
ella. S, si, supongo el papel ridiculo que haria: con-
fieso mi impotencia. Pero nada habfa que me hiciera
desistir de esa infernal criatura que posefa misterio-
sos atractivos, para m{ inicamente sensibles. (Qué
atractivos eran estos? No los sé: jamas pude expli-
carmelos.

A menudo saliamos juntos 4 caballo: ella montaba
extraordinariamente bien: manejaba el animal con
una facilidad prodigiosa, y un dfa que pasedbamos
por el bosque de Bolonia se desbocan los caballos
de un landé, lanzan por el aire al cochero y salen
disparados como un rayo.

Nadie se atrevia 4 detener la vertiginosa carrera
de aquellos brutos, y ella, Mme. de Balnerte, espolea
su caballo hasta hacerle galopar. Se aproxima cortan-
do el terreno 4 los caballos del landé, y comienza 4
sacudir sendos trallazos en las cabezas de los anima-
les. Cuando logré hacerles parar por sorpresa, sé co-
locé delante de ellos y aguardé impasible que se apo-
derasen del vehiculo.

Yo la miraba aténito, sorprendido, como el que
presencia una visién fantdstica... Ella, serena, sin ha-
blarme de la proeza que acababa de realizar y Sib
dar importancia al accidente: sus ojos estaban tran
quilos como de ordinario: no habfa quien la hiciera
amedrentarse.

Entonces comprendi cudl era el poderoso talisman
que me atrafa, y concebi propésitos de evitarlo. In-
fundirle pavor, ver en sus ojos, siempre tranquilos, la
expresién del terror que yo le habfa causado. dMe
comprende usted ahora? ¢¥ qué medios habfa para
conseguirlo? jMatarla! ¢Es verdad? No habfa otro
camino...

(El demente secé el sudor de la cara y se puso 4
reir con la misma expresién que en un principlo:
después continud:) ,

Le contaré 4 usted en pocas palabras como termi-
né con ella: bestialmente, si, pero terminé.
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SHANGIHAI - EL CANAL DE SUCHOW, JUNTO AL BARRIO AMERICANO (de fotografia)

Una tarde me escondi en su alcoba: esperé 4 que
se durmiese, y sin hacer el menor ruido me aproxi-
mé a su cama. Yo iba provisto de una linterna, ce-
rrada para no ser visto, y de un cuchillo de grandes
dimensiones y primorosamente afilado.

Cuando Mme. de Balnerte estuvo dormida, abri
la linterna, y a favor de su luz contemplé 4 la mujer
que me tenia fascinado. jEntonces la vi hermosa
como nunca'. ¢A qué decirle la pasién que senti
en aquellos momentos? jQué instantes mas horri-
bles!.. En fin, cuando mds entusiasmado estaba
mirandola, despierta y me reconoce.

— Soy yo le dije. ¢(Me conoce usted ahora?

— i, perfectamente, contesté; hagame usted el
favor de salir inmediatamente.

—iEs que be venido a matarlal, interrumpi, fijos
mis 0jos en sus ojos para ver si tenfa miedo; pero...

Esa es la historia: permanec{ junto al caddver hasta
la mafiana siguiente, esperando 4 que variara la ex-
presién de sus ojos, y todo fué initil!,,

Me prendieron: dijéronme
que estaba loco, y aqui me tie-

consolidar y levantar el suelo, desecando pantanos,
abriendo canales y purificando la atmdsfera insalu-
bre; y aunque casi todas las vencieron, la parte prin-
cipal de su tarea dista mucho de estar terminada,
puesto que una peligrosa barra separa el estuario y
el Hoang-pu, ¢ rio de las Aguas amarillas, en cuya
orilla se alza la ciudad, y aumenta de dia en dia
hasta el punto de que, si el gobierno chino no per-
mite 4 los comerciantes extranjeros limpiarla, es de
temer que en plazo no lejano Shanghai quede perdi-
da en el interior de las tierras.

Los desastres nacionales fomentaron la prosperi-
dad de Shanghai, en donde se refugiaron, durante la
guerra de los Tai ping, gran nimero de fugitivos, y
que al ser destruida Sutcheu en 1860 vino & ocupar
el lugar de ésta como primera ciudad de aquella co-
marca. Pero poco tiempo pudo por entonces gozar
de tal condicion, ya que rechazados los rebeldes,
inicidronse corrientes emigratorias al interior, y el
nimero de residentes chinos descendié de medio
millén 4 la cifra relativamente pequefia de 6o.o000,
No tardd, sin embargo, en reponerse de este mo-
mentaneo descenso, y muy pronto fué Shanghai el
puerto comercial desde donde se expedian 4 los de.
mads mercados del imperio las mercancias europeas.

La concesién inglesa, cuyos habitantes adminis.
tran libremente sus intereses, es la colonia modelo,
la «repiblica de Hoang-pu,» como algunos la llaman,
ya la municipalidad britdnica estd reunida desde 1863
la concesi6n americana que se halla situada al Norte
del rfo Sutcheu: en ella habitan mds de cien mil chi-
nos, y en ella hanse también establecido la mayor
parte de los residentes franceses.

Al Sur de la ciudad china proléngase el arrabal de
Tongkaty, y al Este, en la opuesta orilla del rio, ex-
tiéndese Puntung, que los numerosos chinos cristia-
nos que la habitan denominan «la pequena Europa,y
y cuyos alrededores hdllanse defendidos contra las
inundaciones del mar y de las aguas corrientes por
cinco diques concéntricos que bordean el litoral. .

ne usted sin mas penas que no
haber podido ver el miédo en
los ojos de Mme. de Balnerte.

.« ¢pOr qué me mira
usted con ese aire de conmi- =
seracién?.. jAh! sTambién me 1 e
cree usted loco?.. Ja, ja, ja, ja! f -;||u'l‘i
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Y dando carcajadas, que |EEEEEEEETT
me hacfan temblar de miedo, |
desapareci6 de mi presencia.
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jcal.., sus ojos estaban tranquilos como siempre...
—iS1i usted viera lo ridiculo que me parece!, me
contestd sin hacer el menor movimiento.
Entonces la df una terrible punalada en el cora-

zOn: su cuerpo se estremecié un poco, y después...
todo habia terminado.

RAFAEL GUERRERO
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SHANGHAI

Cuando en 1842 los ingle- e Sl

iSus ojos, sus hermosos 0jos quedaron abiertos!
dHabra usted oido decir que los ojos de los asesinados
tienen una expresién marcadisima de miedo?., Pues
nada; los ojos de Mme. de Balnerte no demostraban
mas que Ja célera y el desprecio de que estaba po-
seida la victima. La cdlera de no haber podido es-
trangularme...,, el desprecio, el mismo con que me
decia, cuando yo intentaba abrazarla: ¢;Detesto la
gente sin educacién!..»

. . s Tl et S B ' Ml
ses escogieron esta posicidn, e sl |-al=.l|l}
a la entrada de Yangtze-kiang, G it
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para fundar en ella una facto-
ria, Shanghai, que era el puer-
to de la populosa ciudad de
Sutcheu, tenfa ya gran impor-
tancia desde el punto de vista de sus relaciones co-
merciales. Los nuevos colonos hubieron de luchar
con grandes dificultades, teniendo necesidad de

SHANGHAL - EL MERcADO (de fotograffa)
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SHANGHAL - CALLE DE NANKIN (de fotografia)

Los principales artfculos que alimentan el comer-
cio de Shanghai son el te, que desde alli es expedido
en grandes cantidades 4 Inglaterra y 4 los Estados
Unidos; la seda que se exporta 4 Inglaterra y 4 Fran-
cia, y sobre todo el opio, cuya importacién es sin
duda alguna la mayor fuente de prosperidad para la
navegacién de aquel puerto, en donde tienen su do-
micilio algunas compaiias de vapores y en cuyo arra-
bal de Puntung hay varios astilleros en los cuales se
construyen buques mercantes bajo la direccién de
ingenieros europeos. |

Las minas de carb6n que se explotan en las orillas
del Yangtze producen combustible suficiente para
surtir 4 todos los vapores que navegan por el rioy
reemplazan cada vez mds, en los depésitos de Shang-
hai, a las hullas de importacién extranjera.

Gran nimero de tranvfas cruzan la ciudad en to-
dos sentidos, hermosas avenidas se extienden hacia
el hipédromo, situado al Oeste de Shanghai, y llegan
hasta el Bubbling wwell, fuente de la que se despren-
den gases de hidrégeno sulfurado y 4 la que los chi-
nos dan el nombre de Hai-yan, <ojo del mar.» Mais
alla, anchos caminos empedrados, de unos diez kil6-
metros de longitud, conducen 4 las quintas de recreo
de los comerciantes chinos y extranjeros, y no te
prolongan hasta las ciudades del interior por haberlo
prohibido el gobierno imperial.

Iintre Shanghai y su antepuerto de Wusung exis-
tia un ferrocarril de quince kilémetros que hizo cons-
truir una compaifa inglesa; pero esta linea férrea, la
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primera que hubo en
Chipa, no funcioné mas
que diez y seils meses, 4
pesar de que prestaba
grandes servicios al co-
mercio local: el gobier-
no chino ordend su des-
truccidén, y los rieles
fueron transportados 4
la isla de Formosa y
abandonados en una
playa en donde muy
pronto quedaron sepul-
tados debajo de la are-
na. La antigua estacién
y los almacenes de este
‘, ferrocarril en Wusung
i han sido sustituidos por
| fortificaciones blinda-
I | das y armadas de caio-
nes de sitio. Varios
fueron los pretextos con
que se quiso justificar
esta obra de destruc-
cién, pero la verdadera
| causa de ella fué el te-
.‘ mor de los mandarines de que los residentes extran-
jeros, soberanos ya dentro de los recintos de sus
respectivas municipalidades y muy influyentes en los
mismos asuntos chinos merced 4 la institucién del
tribunal mixto, se apoderaran poco 4 poco del poder
y acabaran por hacerse duefios de aquel pafs.
Shanghai se compone de la ciudad chlna, con ca-
. lles estrechas y sucias, cercada por una elevada mu-

| poblacién es de 400.000 indigenas y unos 3.000 ex-
tranjeros que se distribuyen entre las concesiones
!. francesa, inglesa y americana, estas dos iltimas sepa-
radas por el canal de Suchow.

Los barrios de las concesiones extranjeras tienen
hermosas y anchas calles, elegantes edificios, alum-
| brado de gas y eléctrico, varios casinos y un teatro

en donde se detienen 4 dar algunas representaciones

‘ las companias que con frecuencia salen de Europa
para recorrer los principales puntos del extremo
Oriente,

| ralla y con una pnrcidn de arrabales a ella unidos: su | administracién central de telégrafos del Celeste Im-

GUERRA CHINO-JAPONESA. — COMBATE NAVAL CERCA DE LA I1SLA DE PHONTO (COREA), dibujo de un artista japonés

En la ciudad inglesa predominan los almacenes,
depdsitos y tiendas, estas dltimas abundantemente
pmwstas de todos los articulos de la industria brit4-
nica, que también se encuentran en la ciudad china
aunque de inferior calidad y por ende 4 mds bajo
precio.

De Shanghai arranca el cable que une 4 la China
con el;Japén y con Europa, y alli esta establecida la

perio. — X.
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NUESTROS GRABADOS

Alejandro III Alejandrovitch, emperador de
Rusia. - Europa entera tiene puesta actualmente su atencién
en la personalidad del tsar ruso, que en su residencia de Crimea
estd luchando entre la vida y la muerte, victima, seglin unos,
de mortal enferm edad contraida & consecuencia de un ataque
de influenza, y segiin otros, del veneno de sus implacables ene-
migos, de 1!::‘-5 mismos que en 1881 acabaron violentamente con
su padre. La figura de Alejandro III es una de las mds culmi-

nantes que la historia con-
tempordnea ofrece, pues 4
él se debe el perfodo de paz
de que goza Europa y que
una sola palabra suya ha-
bria podido alterar haciendo
estallar una guerra de incal-

culables consecuencias: por
esto creemos de oportunidad
publicar el retrato del sobe-
ranoruso, por cuyo restable-
cimiento hacen hoy votos
todos cuantos no se sienten
dominados por ese criminal
¢ implacable odio politico
que extingue en las almas
pequeiias todo sentimiento
de conmiseracién yde huma-
nitarismo cuando del abo-
rrecido ¢ temido adversario
se trata.

La guerra chino-ja-
ponesa. — Para evitar re-
peticiones comprendemosen
este epigrafe todos los gra-
bados que publicamos en el
presente numero relaciona-
dos con la lucha que actual-

B e L —————————————

perios del extremo Oriente.
Dos de ellos son dibujos

de un artista japonés, el cual, 4 diferencia del d1hu]ante chino,
cuyos eran los dos dibujos pubhcadﬂs en el niimero ultimo de
LA TLUSTRACION ARTISTICA, no ha tenido que apelar como
el otro 4 recursos mds 6 menos ingeniosos, pero todos falsos,
para presentarnos los sucesos tales como han acaecido. Innu-
merables son los periodistas y dibujantes que siguen en sus
operaciones al ejército de su pafs y envian relaciones y dibujos
4 los periédicos del Japén, de donde estdn tomados los dos que
hoy reproducimos. Uno de ellos representa 4 un oficial japonés
apoderandose de una bandera china en la batalla de Asdn,
librada en los dias 28 y 29 de julio; €l otro, el combate naval
junto 4 la isla de Phonto cuando un torpedo disparado por
los japoneses echa 4 pique un buque de guerra chino.

Otro de nuestros grabados es un episodio de las maniobras
practicadas por el ejército japonés antes de la guerra, de las
cuales también dijimos algo en el nimero 668 4 propésito de
dos dibujos que entonces reprodujimos. En ellas tomaron parte
30.000 hombres de infanteria, caballeria, artilleria, ingenieros

y demds servicios, divididos en tres divisiones, cada una de
ellas completamente equipada y organizada 4 la europea, y el
resultado de las mismas, cuyo supuesto tdctico era la defensa
de la capital contra un ejército enemigo, que después de burlar
la vigilancia de la escuadra japonesa habfa desembarcado en el
Japbn, fué superior 4 todas las esperanzas. Los sucesos de la
guerra han venido 4 confirmar este buen resultado.
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. El grabado que representa una compaififa de infanterfa china
demuestra que también en el Celeste Imperio se han dejado
sentir las influencias europeas, aunque no con tanta intensidad
como en el Japén: basta para convencerse de ello fijarse en los
uniformes de uno y otro ejército, los japoneses completamente
4 la europea, los chinos con algunos restos todavia de su anti-
gua indumentaria,

RETRATO, obra de Mauricio Greiffenhagen

Una procesion en el dapdn (de una fotografia), —
Nada tan imponente como la enorme muchedumbre que perié-
dicamente se congrega para formar procesiones en honor de
Buda, que aunque el budismo ha perdido un tanto de su an-
tiguo predicamento entre las clases altas, todavia se mantiene
pujante entre el pueblo. En las tales procesiones ocupan el
puesto de honor los bonzos, de los cuales los llamados mayo-
res, pues los hay de siete clases, eran antignamente equipara-
dos 4 los principes: los mds devotos murmuran oraciones con
las mahos juntas, que frotan lentamente una con otra mientras
las levantan sobre su cabeza; otros, en cambio, toman la cosa
menos por lo serio, y en vez de rezar rien y curiosean, lo pro-
pio en la calle que el templo. El dibujo que publicamos, toma-
do de una fotografia, nos presenta una porcién de tipos japo-
neses interesantes: el pueblo japonés, en los dos mil y pico de
afios de historia que cuenta, no ha sufrido nunca el yugo ex-
tranjero, y por esto conserva su tipo caracteristico: no podrd
decirse 1o mismo dentro de algunos siglos, pues aquel pafs, que
hasta hace poco estuvo cerrado 4 los extranjeros, excepeidn
hecha de algunos puertos comerciales y de las ciudades de To-
kio y Osaka, hoy estd abierto 4 todo el mundo y ofrece un

ejemplo de hospitalidad que hace algunos afios hubiera sido
considerado como un escdndalo.

Hstio, cuadro de Reynolds Stephens. — Entre la
pléyade de artistas que en Inglaterra rinden todavia parias 4
los temas antiguos, figura Reynolds Stephens, cuyo nombre se
cita entre los de pintores tan eximios como Tadema, Leighton,
Poynter y algunos pocos mas. Su cuadro Esf/o demuestra sus
conocimientos en asuntos de la antigiiedad y su completo do-
minio de la forma: cinco hermosas mujeres vestidas con am-
plias y blancas tinicas descansan sobre almohadones puestos
en banco de marmol, sosteniendo en sus manos 6 sobre sus
faldas larga guirnalda de rosas. En sus cuerpos, admirable-
mente trazados, adviértese la lasitud que producen los dias
estivales, y en sus'actitudes esa indolencia que en las horas de
la siesta de la estacion calurosa se apodera del 4nimo dejdn-
dole sumido en dulce somnolencia. En suma, el cuadro que
reproducimos es admirable, asf por sus condiciones técnicas
como por ese ambiente de naturalidad al par que de poesia en
que todo ¢l estd envuelto y que sblo los grandes talentos logran
producir en sus obras. Con tan bello trabajo, Reynolds ha acre-
ditado una vez mds ser un gran artista.

Retrato, obra de Mauricio Greiffenhagen. — Co-
menz6 este pintor dibujando, sin maestro que le dirigiera, los
marmoles del Museo Britdnico de Londres, y 4 poco entrd como
alumno en la Real Academia: en 1887, comenz6 4 exponer sus
cuadros en el ¢Club del nuevo Arte inglés,» mereciendo llamar
la atencidén de los inteligentes, y no tardd mucho en distinguirse
en la ilustracién de varias obras importantes. Desde entonces
sys éxitos han continuado en progresién creciente en las expo-
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siciones de la Real Academia y en otras de igual categoria,
ficurando hoy sus cuadros en los principales museos de In-
glaterra,

Monumento al doctor Villemin, obra de Jac-
quot. — Hace pocos dias, bajo la presidencia del ministro de
Agricultura, inaugurése en una modesta poblacion de los Vos-
gos, en Bruyeres, el monumento que reproducimos, erigido 4 la
memoria del doctor Villemin, profesor que fué de la Escuela
de Sanidad militar de Val-de-Grace. Villemin era de origen
muy modesto; 4 duras penas habia podido terminar el bachi-
llerato cuando cayé soldado. En el regimiento en que servia
contrajo buenas amistades que le permitieron comenzar el estu-
dio de la Medicina: recibido de doctor, entré en el cuerpo de
Sanidad militar, dedicdindose especialmente al estudio de la
tuberculosis.

El monumento es obra del escultor Jacquot y se levanta en
la plaza Estanislao, de,Bruyeres: es de marmol y representa una
tisica medio acostada que rodea con sus brazos, como para im-
plorar el auxilio del sabio, el pedestal sobre ¢l cual se eleva el
busto de Villemin. Dicha obra forma un conjunto armonioso.

Retiro apacible, cuadro de
E. J. Gregory.— Basta para juzgar
este cnadro del notable pintor inglés y
miembro de la Real Academia, analizar
la impresién que al contemplarlo se
siente: méds que los ojos recréase el alma
en la contemplacién de ese delicioso
paisaje; y el que cansado del bullicio de
las ciudades 6 fatigado por el trabajo
anhela reposo para su cuerpo y para su
espiritu, no puede menos de mirar con
envidia 4 los felices mortales 4 quienes
es dado disfrutar de aquel retiro apa-
cible.
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Teatros.=En Milin se ha inaugu-
rado el teatro Lirico Internacional que
ha construido el conocido editor Son-
zogno y que es uno de los mds elegantes
de Italia, ademds de estar montado con
todos los adelantos de la escenografia
moderna. En la funcién inaugural can-
tose la Gpera Martire, estrenada hace
poco tiempo en Ndpoles con ruidoso
éxito, Ellibreto, que su autor Luis Illica
califica de novela escénica, encierra en
sus lineas generales un cuadro de vida
interesante, pero en su desarrollo pierde
buena parte de la energfa que la concep-
cién entrafia; la musica, de la que es
autor Spiro Samara, griego de origen,
educado en Paris y desde muchos afios establecido en Italia,
revela un notable progreso sobre las anteriores éperas del
mismo compositor; y aunque en ella no vibra la pasién, resulta
muy elegante y halaga el oido, La obra ha tenido en Mildn
gran éxito.

— La nueva Opera de Mascagni, Katclif7, se estrenard du-
rante el proximo invierno en Mildn y en Berlin, poniéndose
después en escena en la primera de dichas capitales otra épera
del mismo autor, titulada Sifzane. También se estrenardn en
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Monumento erigido en Bruyeres 4 la memoria
del doctor Villemin, obra de Jacquot

Mildn las 6peras Fortunio, del compositor napolilano Nicolas
van Westerhoud, y Claudia, de Coronaro. -
—En el teatro Alemén, de Berlin, se ha estrenado con éxito
extraordinario un drama de Gerardo Hauptmann, titulado /#e-
ber, que durante dos afios ha prohibido representar la censura.
— En el Teatro Nuevo de Leipzig se ha puestoen escena con
buen éxito la comedia de Sardoun Madame Sans-Géne.

PARrf{s. = Se han estrenado con buen éxito: en Varietés 7' a»-
ticle 214, comedia en tres actos de Ordonneau y Sylvain, de
corte elegante, que es una nueva prueba de lo que valen sus au.-
tores, tan aplaudidos siempre por el plblico parisiense y tan
conocedores de los recursos teatrales: en Cluny ZLa marraine
de Charley, comedia inglesa en tres actos de Brandon Thomas,
arreglada al francés por Mauricio Ordonneau, muy graciosa y
muy apartada del género libre 6 grotesco que hoy suele predo-
minar en obras de la indole de ésta: en el Gymnase Le sycomore,
comedia en dos actos de Alexis y Gilbert, que quizds peca de
sobra de sentimentalismo, y LZa Barynia, drama en tres actos de
la seiiorita Judith Gautier, que revela en su autora cualidades
mds bien poéticas que dramaticas, 4 pesar de lo cual interesa en
alto grado por su argumento y por el desarrollo desu accién; y
en la Comedia Francesa Vers la joie, obra en cinco actos que
su autor, Juan Richepin, califica de cuentoazul, titulo que cua-
dra perfectamente & la produccién simbélica y altamente poéti-
ca del eminente escritor francés. El Olympia ha inaugurado la
temporada con el baile £/ hada de las mufiecas, pueslo en es-
cena con un lujo y un gusto admirables. En la Opera el estre-
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no de Olello, del maestro Verdi, ha sido una solemnidad artfs-
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RETIRO APACIBLE, cuadro de E. J. Gregory, A. R. A.

tica como pocas se celebran en los teatros, y la ovacién tributa-
da al venerable ¢ ilustre compositor de las mds entusiastasy

carifiosas que se han hecho en Paris en esta clase de espec-
taculos.

Lonpres, — La tinica novedad digna de mencionarse es el
estreno en el teatro Drury Lane de un drama algo romantico,
debido a tres autores tan reputados como A. Harris, C. Ra-
leigh y H. Hamilton y titulado 7%e Derby Winner: en €l se
desarrolla una intriga amorosa de gran interés, combinada con
una serie de escenas relacionadas con el deporte hipico, que han
sido motivo para presentar un espectdculo grandioso montado
con un lujo y propiedad admirables y que han llamado sobre
manera la atencién del publico,
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LA DIABETES Y SU TRATAMIENTO

En todos los peribdicos no se trata en estos momentos sino
del aumento de la mortalidad causada por la d7Zabetes, enfex-
medad muy esparcida en nuestros dias, puesto que se pretende
que las tres cuartas partes de la poblacién se hallan atacadas
de ella bajo una 1 otra forma, afecciébn grave ‘entre todas y
tanto mds terrible cuante que sussintomas precursores son muy
engahadores y muy aparentes.

Toda persona que, en buena salud hasta hoy, presenta de
pronto una sed excesiva, un mal paladar, pastoso y seco, un
apetito anormal que varia entre un hambre devoradoray el dis-
gusto de los alimentos, vémitos, un flujo urinario que pasa de
un litro por dia (cantidad media de un hombre en buena salud),
insomnios frecuentes, dolores en la espalda y en las articula-
ciones, flojedad en las piernas, trastornos de la vista, una alte-
racién de la memoria, picores, granos, etc.;, debe en seguida
inquietarse de su estado, pues de diez veces ocho los sintomas
susodichos son los de la diadetes,

Todo se ha ensayado para combatir esta grave enfermedad.
Después de haber empleado sin gran éxito el arsénico, el citra-
‘to de hierro, el dcido salicilico, la estricnina, el fosfato de amo-
niaco, etc., ete., no es sino desde hace algunos afios cuando se
ha fijado la atencién de los médicos en la glicerina y se ha
empezado 4 aplicarla.

Utilizada desde luego por el sabio Demarquay, fué empleada
en seguida con éxito por los Sres. Pavy y Abboth Smith. Pro-
curando un elemento nuevo 4 la combustién pulmonar, dismi-
nuye en una notable proporcién la cantidad de azicar elimina-
da cada dia por el enfermo. Asociada 4 un ténico, como lo ha
hecho el Sr, Rocher en la proporcién que lleva su nombre, los
resultados obtenidos por la glicerina llegan 4 ser de los mas
notables.

Dejemos desde luego la palabra 4 un 6rgano medical autori-
zado entre todos, la Gacela de los Hospitales, de Paris, que, en
un articulo del doctor Delmis, publicado €l 7 de noviembre
de 1882, aprecia como sigue las venlajas de la glicerina em-
pleada como especifico y curativo de la diabetes: ‘

¢La glicerina es uno de los medicamentos mds venta)osos
que se puedan utilizar contra la diadefes. 1Ls menesler, para
darla con toda seguridad, tener la certeza absoluta de que es
pura. Ninguna preparacién responde mejor 4 esta indicacion
que la Quing antidiabética Rocher con base de glicerina redes-
tilada.» | _

Madrid, Gayoso y Moreno, Arenal 2, que envian gralis y
franco sobre pedido el interesante folleto sobre la diatefes.
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... el buen comediante pregunté al tabernero si habia visto pasar un carruaje

LA TABERNA DE LAS TRES VIRTUDES

NOVELA ORIGINAL DE SAINT-JUIRS, —ILUSTRACIONES DE DANIEL URRABIETA VIERGE
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(CONTINUACION)

VII
EN PERSECUCION DE LOS RAPTORES

Era ya de noche cuando Poissén llegé 4 la casa de Fleurbaix y le dijeron
que no estaba, pero que no tardaria en volver.

Aguardé. Hubiera sido para él venturoso accidente poder ofrecer 4 su ami-
g0 nueva ocasién de probar 4 la bella Aurora su adhesién y su amor.

Y luego, jquién sabe! Tal vez aquel segundo servicio podia modificar las
ideas de la familia y facilitar el matrimonio & despecho de todos los obs-
taculos.

Pero Gastén no volvia y el tiempo pasaba.

Poissén aguardé no obstante otro rato, hasta que ya se hizo
imprudente el esperar, y como habfan dado las ocho y cuarto
salié en direccién del palacio de Vallombreuse 4 fin de preve-
nir al marqués sobre el peligro que amenazaba a su hija.

Como embocara la sombria calleja que limitaban las pare-
des de los jardines de Noailles y Vallombreuse, tropezd con un
cuerpo tendido en medio del arroyo. Creido de que era un bo-
rracho, pasé por encima de ¢l de una zancada, pero una voz
dolorida y suplicante le detuvo.

— jQuienquiera que sedis, decfa la voz, corred al palacio de
Vallombreuse y prevenid al sefior marqués.

— dQué ocurre?

— Unos bandidos acaban de robar 4 la sefiorita, al salir de
la iglesia. Soy Boucherén; estoy herido...

— Corro inmediatamente. |

Pero mudé de parecer y pregunté:’

— Decidme.,. ¢Cémo ha ocurrido el hecho?

~ Nos hemos visto asaltados por...

— No es esto; glos raptores trafan caballos 6 un coche?

— Un coche, si.

= {Qué direccién tomaron?

— Echaron por la calle Saint-Honoré.

—¢Hacia el Puente Nuevo?
- S,
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— Esto es, camino de Limours. jAlabado sea Dios! {Nada se ha perdido todavia!

Pero era forzoso andar ligero, por lo que diése inmediatamente 4 correr ha-
cia el palacio del marqués. No lejos de la puerta se paseaba un hombre que de
cuando en cuando levantaba los ojos 4 las alumbradas ventanas del primer piso.

—iS1 fuese Gaston! '

Lo era en efecto. (Gastén, que iba 4 sofiar junto 4 su idolo, como todos los
amantes desesperados!

Todas las tardes, su amor le conducia asf 4 la sombra de Aurora, y sumayor
ventura consistia en sentirse cerca de ella y ver dibujarse su silueta tras las
blancas cortinas de las altas ventanas,

Tomad, le dijo, esta pistola y esta daga, que tal vez necesitaréis
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Poissén se dirigié 4 él: I

— iVenid conmigo, pronto! i = SRS |

— ¢Addénde?

— A la casa de los Vallombreuse. Aurora ha sido robada.
Corred 4 advertir al marqués mientras me meto yo en las
caballerizas y ensillo los dos mejores caballos. No hay que
perder un minuto. A propdsito, decidle ‘también al marqués
que un criado suyo esta herido y abandonado en la calle.

Un instante después llamaban con violencia 4 la puerta
del palacio y se precipitaron, cada cual 4 su objeto. Poissén
4 las caballerizas; Gastén hacia las habitaciones, con gran
asombro por parte del conserje.

=

... le disparé un tiro y le dejé muerto 4 sus pies |

— ¢Cual es la primera paradar?

— Bourg-la-Reine.
Y continuaron su viaje mas esperanzados. En Bourg-la-Reine, los informes
que adquirieron fueron muy precisos. Iban en el carruaje tres bandidos, de
e malfsima catadura y peores modales, y una muchacha al parecer desmayada. _ |
KX — ¢A qué hora han pasado por aqui?
S — Har4 unos tres cuartos de hora, poco mas ¢ menos. {
cif*f.':d;' Como sus caballos eran excelentes, los dos amigos no tomaron otros. |
a Ksperaban dar alcance 4 los raptores antes de llegar 4 Pasaisean, pero esta
esperanza se vié fallida.
'f: Sin embargo, allf les dijeron que el carruaje apenas les precedia unos veinte |
| minutos. |
i ' —~iUn esfuerzo mas! |
/ - Por fin, no lejos de Gif, oyeron sonar delante de ellos los cascabeles del tiro
Deddne.., i Bnmons onyiid el hechor y los chasquidos del latigo d+el postillén. - .
Espoleando cuanto pudieron 4 los caballos, los lanzaron 4 todo galope, y
- bien pronto alcanzaron el carruaje que con tal ardor perseguian.
En dos palabras Gaston puso al marqués y 4 la marquesa al corriente de los De una sola ojeada comprendieron que no se habian equivocado, y un se-
tristes sucesos que iba a notificarles. gundo después Gastén amenazaba de muerte al postillén y le forzaba a dete-
El dolor de aquellos padres fué inmenso, pero €l no les did tiempo para ma- | nerse.
nifestarlo, ya que no habfa un minuto que perder. ~ Camaradas, 4 defenderse!, grit6 el vasco.
Después de indicarles que se habfa permitido apoderarse de dos caballos Abriéronse las portezuelas y saltaron Pocheld y Marmissolle, arrojindose so-
suyos, bajé al patio aceleradamente. bre los salteadores.
Cuando el marqués, que le segufa, le vi6 montado: ? Gastén, que empuiiaba la pistola, en cuanto vié 4 Marmissolle corriendo 1
— Tomad, le dijo, esta pistola y esta daga, que tal vez necesitaréis, Maldigo | hacia él espada en mano, le disparé un tiro y lo dejé muerto 4 sus pies.

mi ancianidad que no me consiente acom-
panaros. jDios premie vuestro esfuerzo, y _ o
ojald poddis rescatar 4 nuestra hija y averi- e~ 2
guar el nombre del que la persigue con

tanto odio.
— iNo perdamos la esperanzal, dijo

Gaston., | N
Y como Poissén habia montado tam- s

bién, partieron a escape.
— dAddénde vamos?
— A encontrar el camino de Limours.
Juntos galopaban, cuando al poco rato
Gastén preguntd a su companero: il
—(Cuanto se nos adelantaran, proba-
blementer.
— Una hora quizas. RERE
— ¢Estaremos realmente sobre la pista? e
—Ya lo creo. iy
La velocidad que llevaban no les permi-
tfa conversar largo rato; con todo, Poissén
comunico 4 Fleurbaix los pocos anteceden-
tes que del suceso tenia. B e A
En Arcueil hallaron abierto todavia un ‘* e j=.J!e'.:|""ff:':',| |
figén, y el buen comediante pregunté al -__"[I; o e Y '-;-'II-'.".'d'f'
tabernero si habfa visto pasar un carruaje. ‘J " |
— En efecto..., hard cosa de una hora... R
Corria mucho.
— dLlevaba caballos de posta?

|

..........

- 8. Un segundo después, Gastén amenazaba de muerte al postillin y le forzaba a detenerse
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| Poissén, sorprendido por Pocheld, iba 4 ser alcanzado por éste, cuando por
| feliz casualidad se le encabrit6 el caballo con el ruido del disparo, y el acero
del matachin se hundid en el pecho del animal, mientras el comediante, repri-

formidable puiietazo que le dejé aturdido y lo derribé al suelo.

—1Y va uno!, exclamaba Gastdn.

— Y van dos!, contestaba su amigo. Pero gdénde estd el tercero?

El tercero era Caldegds, que mds muerto que vivo, procuraba embutirse de-
bajo de la banqueta con la iniitil precaucién del avestruz.

— iAh pillete!

Pnissdn tiré de €l cogiéndole por los pies y arrojindole fuera del coche; lue-
r go, con una buena cuerda que le cedié el postillén, gracias 4 una propina, con-
{' ' virtié bien pronto un capitdn de bandidos en un paquete de ficil transporte.
A Pocheld se le otorgaron los mismos honores.
| Y asi los dos tunantes fueron subidos y liados en la baca.
| — Yo me pondré en el pescante para vigilarlos, dijo Poissén.
" En esto, Gastén de Fleurbaix se habfa acercado 4 Aurora.
— Tranquilizaos, seniorita. Somos vuestros amigos y libertadores.
— ¢Vos aqui?, dijo ella con un grito de alegria. {Salvada! {VY por vos!
A Gastdén le parecié harta recompensa 4 sus pesares y temores el acento
| con que Aurora pronuncié aquellas palabras.

Gastén no quiso confiar 4 nadie el cuidado de transportar 4 la doncella,

Estaba saboreando tamafia dicha, cuando vié que la doncella, fatigada por
tantas emociones, cafa desvanecida sobre los almohadones del carruaje.

En un segundo acudig 4 ella y la tomé en brazos, llamdndola conmovido.

Pero la nifia no volvia en si, |

~ {Aprisal, grité por la portezuela. jA la posada mas préxima!

Volvié 4 rodar el coche y 4 los cinco minutos se detenfa cerca del puente
de Gif, 4 la puerta de una excelente posada.

Gastén no quiso confiar 4 nadie el cuidado de transportar 4 la doncella, y
con infinitas precauciones llevé en brazos el gracioso cuerpo de su amada hasta
la mejor habitacién, donde le prodigaron, con ayuda de la huéspeda, los auxi-
lios usados en casos parecidos.

Unos instantes después Aurora volvié en si.
— jAh, gracias..., gracias!, repitié mirando 4 Gastén que le habia tomadn la

mano con la mayor ansiedad... No os asustéis. Estoy rendida de fatiga y de
emocién; tengo un poco de calentura, pero soy muy dichosa. {Si mis padres pu-
diesen tener noticia de mi salvacién!

— Saben ya que persigo 4 los raptores y voy 4 mandarles ahora mismo un
propio.

Gastén bajé al entresuelo yalli encontrd al hostelero y 4 las mozas de la po-

sada llorando de risa y apretindose los ijares.
—{Vaya un hombre listo!, repetfa el hostelero, ¢Quizds monseiior estd bus-

e
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miéndose y recobrando la ventaja, descargaba sobre la cabeza de PGChE‘.ILl tan’

i Aprisa!, gritb por la portezuela. (A la posada mds préximal

cando 4 su amigo?, afiadié viendo 4 Gastén. {Iil precisamente es quien nos hace
reir asf! Le ha quitado la falda 4 Catalina y el corsé 4 Fauchdn, y se ha largado

‘en el carruaje con encargo de que se lo dijera 4 monsefior para que se tranqul-

lizara.

— Y los dos miserables?

—Sélo se ha llevado uno. El otro estd encerrado en la lecheria. El que se
llevé es el otro, el mds alto, jque hacfa unas muecas!.. {Ah! {Vaya, qué divertido
es el amigo de monsefior... con perddén sea dicho! {S1 monsefnor hubiese visto
c6mo ha desnudado 4 Fauchoén!

—iEst4 bien, estd bien!, dijo el de Fleurbaix, ansioso de subir otra vez 4 la
habitacion de Aurora.

Manifesté lo que deseaba, y con persuasivas razones en forma de escudos —
razones 4 que no resisten los posaderos — hizo que uno de los criados del mesén
saliera 4 escape en direccién 4 Parfs, con una carta de Fleurbaix para el mar-
qués de Vallombreuse.

Vuelto al lado de Aurora, pidié 4 la posadera que velara con €l el suefio de
la joven, para mostrarle asi su amor y su respeto.

Aurora agradecié infinito este delicado proceder y sonrefa 4 su libertador
tendiéndole la mano que €l retuvo entre las suyas durante toda la noche.

.'I
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En un segundo acudié 4 ella y la tomd en brazos...

Asf se durmié con la mayor inocencia, y sin duda cruzd por su mente algin
ensuefio de dicha, porque 4 Gastén le parecié descubrir en su rostro divina ex-
presion de embeleso.

iDios sabe si fueron gratos también los suefios de Gastdn, aunque en vela,
mientras tuvo entre las suyas la breve y linda mano de Aurora.

( Continuard)
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LA MAQUINA DE VOLAR DE MAXIM

La deseada, presentida y tantas veces discutida
mdquina de volar mds pesada que el aire, estd in-
ventada ya.

El 3t de julio, Mr. Maxim hizo un ensayo con
una maquina que ha podido elevarse de la tierra y
atravesar el aire por una distancia de unos 5oo me-
tros, llevando su motor y todo lo necesario para un

pulantes, los instrumentos para las observaciones
cientfficas, la caldera, la rueda del timén, los depé-
sitos de agua y los del combustible empleado, que es
la gasolina, A tres metros sobre el puente hay dos
maquinas Compound, que mueven una hélice pro-
pulsiva de 5’47 metros de didmetro. Las alas tienen
1’5o de ancho en el extremo y son de madera pinta-
da, muy ligera.

Sobre' las mdquinas estd el aeroplano, del que sa-
len otros mds pequefios 4 modo de alas, de 1’50 de
ancho y de 7’60 4 10’60 de largo, segin su posicién,
y formando cinco pares, de los que no siempre se

DEPOSITO DE ESMERIL EN LA ISLA DE NAXOS

Naxos, la mayor de las Cicladas, es una de las
pocas localidades en donde se encuentra el esmeri]
en grandes cantidades, presentindose en forma de
masas lenticulares, de dimensiones variables, concen-
tradas en las montanas del Nordeste de la isla 4 altu.
ras que varfan entre 180 y 700 metros.

Los depdsitos estin invariablemente situados en-
tre capas calizas en la parte inferior y capas de dolo-
mia en la superior. El esmeril es una mezcla con-
pacta de aluminio (en el estado de corindén granu-
lar), de hierro oxidulado magnético
y de silice. Siete muestras recogidas
en las 1slas de Naxos por M, Go-
bantz y examinadas en la Escuela
técnica superior de Viena contenfan
de 60 4 66 por 100 de corindén,
Puede admitirse como composicién
media del esmeril 2/3 de corindén
y 1/4 de hierro oxidulado magnético,
siendo el resto silice con algunos in-
dicios de carbonato de cal.

La explotacién del esmeril en la
isla de Naxos se verifica de una
manera primitiva. Durante la domi-
nacién turca habfa sido concedida
4 los habitantes de dos aldeas, y
este privilegio se ha mantenido aun
después de haber pasado la isla 4
poder de Grecia. Los mineros son
en nimero de 600 y tienen el dere-
cho de explotar el esmeril por cual-
quier clase de procedimientos. Co-
mo la roca es demasiado dura para
abrirla con ttiles de acero, hase re-
nunciado 4 practicar en ella minas,
empledndose otro sistema, que con-
siste en calentar la roca por medio
de un fuego de hojarasca que se
deja arder durante 24 6 30 horas y
luego con chorros de agua frfa se
producen, merced al brusco cambio
de temperatura, agrietamientos que
permiten romper la pena. De los
pedazos de ésta s6lo se utilizan los
mais grandes: los de tamafio como
el puio 6 menos son abandonados.
Como las partes mds ficilmente

hase tratado de abrir algunas gale-
rias, pero no se ha podido prolon-
garlas mucho a causa de la naturale-
za del techo, pues la roca dolomitica
se desprende con facilidad, y esto

Fig. 1. - La mdquina de volar de Maxim tomando impulso para levantarse por los aires

viaje, con mas tres petsonas, que podian haber sido
hasta diez 6 doce, pues justamente el sobrante de
fuerza de la miquina que no se utilizé ha sido la
causa de que el ensayo se terminara por un contra-
tiempo.

Para comprender cémo se habfa dispuesto la de-
mostracion del invento, hay que representarse dos
vias de ferrocarril, una apoyada en el suelo y otra
acrea, dejando un espacio entre ellas bastante para
que la mdquina, que tiene 6o centimetros de alto y
cuatro ruedas en la parte baja y otras cuatro en la
alta, cuando al elevarse abandonara la via baja, re-
sultara retenida por la vfa alta para no lanzarse al
espacio, pero dejando una distancia entre las ruedas
bajas y la via de suelo de tres 4 cuatro centimetros.

En estas condiciones se puso en marcha y aban-
doné el suelo; pero su fuerza ascensional, que tenfa
un sobrante de cerca de 8oo kilogramos, no encontré
la suficiente resistencia en la via alta, y la rompid,
torciéndose la marcha y abandonando el trayecto que
se trataba que recorriera aprisionada; al quitarle el
vapor, se desplomd y cayé verticalmente en el cam-
Po, habiendo recorrido unos 500 metros sin apoyo
alguno en tierra. Se comprendera cudnto va de lo he-
cho 4 que se pueda decir que se ha recorrido el aire
con una méquina mds pesada que éste desde un
punto determinado 4 otro; se comprenderd cudnto
queda por hacer; pero ya nadie tiene derecho para

poner en duda que existe una miquina que vuela
siendo mds pesada que el aire.

La apariencia de la mdquina es de una inmensa
ave blanca con cuatro alas, siendo treinta metros el
ancho de extremo 4 extremo de los cuatro aeroplanos.

La parte inferior es una pequeia plataforma equi-
valente 4 la barquilla de los globos ordinarios y 4 las
cubiertas de los buques, porque en ellas van los tri-
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emplean los tres del centro. La total superficie de
los aeroplanos es de 560 metros. Todos son fijos,
con una inclinacion de 7° sobre el horizonte y de al-
godén muy compacto, de modo que no pueda pasar
por €l el aire. El aeroplano superior lleva delante y
detrds otros dos que sirven para mantener la posicién
vertical y que se manejan por medio de una rueda
que va colocada en el puente,

El esqueleto de esta gran mdquina es de hilos de
acero muy bien templados y muy finos, ofreciendo
con el menor peso posible la mayor resistencia. La
caldera es del sistema Thornycroft, ligerfsima y de
tal suerte perfeccionada que produce un caballo de
fuerza por cada tres kilogramos y medio de su peso.
Su fuerza es de 365 caballos.

El peso total de la mdquina es de 3.500 kilogra-
mos préoximamente y la fuerza ascencional es de unos
4.500 kilogramos, y de aqui que el sobrante de fuer-
za destrozara la via alta de retencién. La mdquina
sufrié considerable averfa en esta prueba.

Los acompanantes de Mr. Maxim en esos ensayos
fueron dos de los hombres de ciencias m4s eminen-
tes de uropa en nuestros dfas, lord Kelvin, insigne
matematico y electricista, y lord Rayleigh, otro hom-
bre de ciencias de primera linea. A propésito de esto,
un periédico cientifico, al que ha emocionado el ries-
go que éstos han corrido, pensando lo ficil que hu-
biera sido que ademas de la averfa de la maquinaria
hubiera alcanzado el dafio 4 las personas, dice que
st Mr. Maxim quiere ‘llevar en esas pruebas 4 nota-
bilidades, bien puede echar mano de las de otro gé-
nero que no expusieran al mundo 4 perder personas
de tan singular valer. Dice que hay muchas notabili-
dades que se perderia poco con estrellarlas en unas
pruebas semejantes.

(De Za América Cientthca)

hace necesarios trabajos de entiba-
cién, a los que no estin acostum-
brados los mineros de Naxos.

La rapida ‘despoblacién de los
. bosques cercanos 4 las minas ha de-
terminado al gobierno griego 4 hacer estudiar medios
de explotacién menos primitivos: los peritos nombra-
dos han estado undnimes en recomendar la explota-
cién por medio de los explosivos, el empleo de las
perforadoras de diamante para abrir los agujerosy el
establecimiento de medios perfeccionados de trans-
porte y embarque. Pero el estado de la hacienda
griega no permite- realizar este plan y hoy la explota-
cién sigue haciéndose como antes. En la actualidad

los productos del Asia Menor hacen gran competen-
cla 4 los de Naxos.

SEPARACION DE LOS LIQUIDOS POR LA FUERZA
CENTRIFUGA

Los Sres. Burmeister y Van han instalado en
Dinamarca un aparato de fuerza centrifuga para pu-
rificar los alquitranes de gas y separar de ellos las
aguas amoniacales de una manera casi continua: su
sistema es evidentemente aplicable 4 casos andlogos,
como la fabricacién de aceites y otras.

El procedimiento empleado consiste simplemente,
segin el Gas and Light, en el empleo de una turbina
centrifuga 4 la mitad de cuya altura se echa la mez-
cla liquida. Las arenas y otras impurezas se quedan
en la periferia de la turbina, de donde se las extrae
por medio de una limpieza repetida tres é cuatro ve:
ces al dfa; un pequefio tubo adaptado 4 la turbina
permite que se escurran los liquidos densos y los
conduce 4 la parte superior de aquélla, en donde por
la fuerza centrifuga son proyectados 4 un anillo exte-
rior que los recoge y los dirige hacia los barriles;
otro tubo mds central envia 4 la parte inferior del
cubo los liquidos ligeros, y por tanto, en los alqui-
tranes de gas, el agua amoniacal, efectuindose asi
la separacién por la sola fuerza centrifuga.

abordables han sido ya explotadas,

_ﬁ-r.
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Fig. 2. — Aspecto en conjunto de la mdquina de volar de Maxim
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LAS DEFORMACIONES CRANEALES
EN EL ARTE ANTIGUO

Las defgrmaciones craneales eran conocidas por
los sabios de la antigiiedad, y cuando Virchow en
Alemania y Broca en Francia llamaron nuevamente
la atencién sobre este punto, recordaron que Hip6-
crates y Estrabon las habian ya en su tiempo sefiala-
do entre los pueblos salvajes.

Estas nociones debian ser muy vulgarmente cono-
cidas entre los antiguos, puesto que los artistas de
aquella época reproducen con mucha frecuencia los
diversos tipos de deformacién craneal,

Para encontrar los primeros ejemplos de estas
deformaciones es preciso remontarse 4 una fecha an-
terior 4 Hipderates y al arte griego y estudiar el arte
egipcio: el mds antiguo es la estatuita calcirea de
Nam-Hotep, que data de las primeras dinastias, que
actualmente se encuentra en ¢l Museo del Cairo (fi-
gura 1) yque debié ser de algin personaje impor-
tante, probablemente agregado al séquito del rey, en
calidad de jefe de perfumes, 6 de jefe del guardarro-
pa, segun dice Maspero.

Los artistas no han favorecido al tal personaje y
en la estatuita puede verse la fidelidad con que ob-
servaban el natural. Es un enano deforme, de largo
busto y de brazos y piernas cortos y torcidos. La
cabeza tiene la forma de un cono con el vértice hacia
arriba y atrds: parece como que lleve puesto un cas-
quete; pero no es asi, porque se ven dibujados los
cabellos, -

Perrot y Chipiez, que la citan en su Historia del
arie aniiguo, han observado esta singular conforma-
cién y declaran que es dolicocéfala (didmetro antero-
posterior alargado con relacién al transversal); pero
la dolicocefalia puede existir independientemente de
toda deformacién, y en la estatua que nos ocupa la
cabeza estd -realmente deformada, pareciéndose 4
ciertos crdneos de algunos tolosanos deformados en
la infancia por medio de la cofia, y aun mejor 2 la
d eformacién de los antiguos crdneos mexicanos 6
toltecas encontrados en las ruinas de Palenqué y que
hoy se conservan en Paris en el Museo del Trocade-
ro. Para producir esa deformacién colocaban dos
planchitas, una sobre la frente y otra en la parte pos-

Otro

cocidos

terior de la cabeza, tomando como punto de apoyo
la parte inferior del occipucio, y poco 4 poco se las
apretaba con cintas. En la estatua egipcia la cons-
triccién ha sido hecha por encima de la frente, de
modo que ¢sta no resulta deprimida, Por otra parte,

en el sujeto por la estatua representado, la deforma- achatada.

LLAS DEFORMACIONES CRANEALES EN EL ARTE ANTIGUO. — Estatuitas y escul-
turas egipcias: 1. Estatuita de Nam-Hotep. - 2. Cuchara de madera esculpida
de la déecimoctava dinastia, — 3. Estatuita de madera de un negro de cabeza

i

cion ha sido facilitada por el raquilismo que ablanda

los huesos y ha producido la curvatura de los miem-
brosy dela columna vertebral.

ejemplo nos ofrece un esclavo esculpido en

una cuchara de madera de la décimoctava dinastia
(hg. 2).
bestial,
como pilén de azlcar —dice Maspero - es evidente.
mente la caricatura de un prisionero extranjero, y

Sin duda los egipcios sobresalieron en Ja caricalu-
ra; pero 4 mi entender no hay que veren ese dibujo
como en- la estatuita de Nam-Hotep, sino la reprn:
duccién fiel de un tipo de crdneo deformado, .5
expresion de ¢pilén de aziicary define perfectamente
esta deformacién, que no es mds que la exageracidn
de la anterior: en ella la constriccién ha sido hecha
por delante sobre la frente y por detrds comprime el
oceipucio.

Los Igueras, antiguos habitantes de Cuba antes de
la dominacién espatiola, también se deformaban g]
craneo,
mente labradas que nos los representan bajo ese as.
pecto. Esa deformacion obtenfanla por medio de dos
planchitas colocadas en las partes anterior Y posterior
y las ligaduras superiores se iban poco 4 ’

chando de manera que las planchas convergieran
hacia el borde superior,

Esta deformacién no era comiin entre los egipcios
y no se la encuentra en los personajes grabados 6 es-
culpidos en las estelas. Maspero reconoce la escul.
tura precedente como la de un esclavo asidtico. ¢La
cara embrutecida y convencida con que camina, in-
clinado bajo el ,
tomada, y las angulosidades del cuerpo, el tipo de la
cabeza y la compostura de las diversas partes re-
cuerdan mucho el aspecto general de ciertos barros

«Con su nariz chata, su mandibula gruesa y
su frente deprimida y su cabeza afeitada

y de aquella época poseemos estatuas tosca.

Poco estre-

peso de su carga, ha sido muy bien

grotescos procedentes del Asia Menor.y

Nam-Hotep podfa ser también un asidtico favorito
de la corte del rey,

Otras esculturas ofrecen igualmente deformaciones.
En el Museo del Louvre existe una pequeiia estatua
de madera, de 15 centimetros de alto, probablemente
de la misma época (fig. 3): representa un negro de
frente achatada y cabeza muy prolongada. Otra m4s
pequena, de 8 centimetros, y esculpida toscamente
representa una deformacién andloga.

De suerte que el conocimiento de las deformacio-
nes craneales se remonta 4 una época anterior 4 Hi-
pberates, puesto que los egipcios las reproducian
cuando querfan dibujar un asidtico 6 un negro.

Dgr. F. REGNAULT

' . (De La Nature)

'VELOUTINE FA

de tocador

FE1l mejor y mas célebre polvo
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Jarabe Laroze

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de 40 afios, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por
fodos los médicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dolores
retortijones de estémage, estrefiimientos rebeldes, para facilitar

digestion y para regularizar todas las funciones del estomago 'y de
los intestinos.

TJARABE

aiBromuro de Potasio

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMAREAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del coragon,
la epilepsia, histéria, migrafia, baile de 8=.Vito, insomnios, con-
Vulsiones y tos de los nifios durante la denticion ; en una palabra, todas
las afeccion s nerviosas.. | |
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POLVO DE ARROZ EXTRA

preparado con bismuto

— por Ch. Fay, perfumista
| - 9y Rue de la Paix, PARIS
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buena alimentacion empleada,unod
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jcior de las Afecciones del pecho,
Catarros,Mal de garganta, Bron-
quitis, Resfiriados, Romadizos,
de los Reumatismos, Dolores,

Lumbagos, etc., 30 afios del mejor

éxito atestiguan la eficacia de este
poderoso derivativo reconrendado poF

lluu primeros médicos de Paris.
Depdslio en todas las Farmaclas

PARIS, 81, Rue de Selne.

Soberano remedio para ripida cura-

CARNE, HIERRO y QUINA

" El Aﬂmntu mas fortificante unido a los Ténicos mas reparadores.

VINO rerrucivoso AROUD

Y CON TODOS LOS PRINCIPIOS NUTRITIVOS DR LA CARNE

'CARNE, HIERR® y QUINA! Diez anos de exito continuado y las afirma-
clones de todas las eminencias médicas preuban que esta asociacion de la
Carne, ol Hierre y la Quina constituye: el reparador mas energico que se
conoce para curar:la Clordsis, la Anémia, las Mensiruaciones dolorosas, el
Empobrecimiento y la Alleracion de la Sangre, el Ra uilismo, las A fecciones
escroyulosas y escorbuticas, etc. El Vimo Ferruginose do Around @3, en efecto,
el unico que reune todo 1o que entona y fortalece los organos, regulariza,
coordena y aumenta ‘considerablemente fas fuerzas 6 infunde a la sangre
empobrecida y decolorida : el Vigor, la Coloracion y la Energia vital.

Pormayor,en Paris,encasadeJ. FERRE, Farme, 102, r. Richelieu, Sucesor de AROUD.
SE VENDE EN TODAS LAS PRINGIPALES BOTICAS

EXIJASE “ &2 AROUD

Farmacia, CALLK DE RIVOLE, 150,

El JARABE DE BRIANT recomendado desde su principlo, por 108 profesores
Laénnec, Thénard, Guersant, elc.;: ha recibido la consagracion del tiempo: en el
ano 1329 obtuvo el privilegio de invenecion. HEEDAEEIIII CONFITE PECTORAL, con base
de goma y dé ababoles, conviene sobre todo

mujeres y niios. Su gusto excelente no perjudica en modo alguno a su éficacia
~» contra 108 RESFRIADOS y todas las INFLAMACIONES del PECHO v de 10S INTESTINOS. =

FARIS, y en todas iage Farmaocias

las personas delicadas, como

QUIRA .iscc: ROGHER

FRASCO: 350, Expedicion franco dedos frascos

conira & {r.— Depositd ROCHER, Farmacéulico,

112, Rué de Turenne, PARIS, ¥ FAruAclaS,

Envio gratis v rranco de un estudio interesante

indicando causas y consecuencias de la DIABET/S,
En Barcelona: Vicente Ferrer

HEDIOcABISINIA EXIBARD

AT En Polvos y Cigarrilloe i

AllviayCura CATARRO, p

BRONQUITI
OPRESION 8,
é b 4 'tu:u!'EI Tﬂ afecciln
.b’ Egpasmodica
de las ﬂnprnplrnﬂrtﬂ.

25 aios de éxito. Med, Oro y Platd.
JYERRR y ('s, Feos, 102, B.Richelien,Paris

2009 Ministerno de Cultura

: 3 | S o) VELLO del rostro de las damas (Barba, Bigote, etc.), gin
gﬁﬁf ;haﬁ En“eﬁzu?.ssn Afnos de Exito, ymillares de testimonios garantizan la eﬂcﬁﬂ
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 oajas para el bigote hgerg

" : ; los brazos, empléese el JPALL Y OB K, DIIOSSER, 1, rue J.-J.-Rousseau, aris.
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